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ADMINISTRACAO

Rev. Joséph A. Escobar, Paroco

Diacono Victorino M. Andrade

Elisa Guerra-Thibeault, Directora de Catequese

SACRAMENTOS
BAPTISMOS R
Em Portugués: 1° Domingo do més - 1:30 pm

CONFISSOES
Sabado: 4:00 pm - 4:45 pm

CASAMENTOS

Contactar o Paroco 12 meses antes do casamento para marcar
a data e apresentar certidoes dos Sacramentos recebidos ao
sacerdote trés meses antes do casamento.

VISITA AOS DOENTES

Por favor, contactar Paroco com o nome dos paroquianos

idosos ou doentes que queiram receber a Sagrada Comunhao

cl?]u a Salgrada Uncao dos Enfermos, ainda antes de baixar ao
ospital.

NOVOS PAROQUIANOS
Todos 0s novos paroquianos sao benvindos. Para os registos,
contacte o Paroco ou a Reitoria.

HORARIO DE MISSAS EM PORTUGUES
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463 Benefit Street 4 Providence, R.I. 02903

Rosary Church

STAFF

Rev. Joséph A. Escobar, Pastor

Deacon Victorino M. Andrade

Elisa Guerra-Thibeault, CCD Coordinator

SACRAMENTS
BAPTISMS
In English: 1st Sunday of the month-12:45 pm

CONFESSIONS
Saturday 4:00 pm - 4:45 pm

WEDDINGS

Contact priest - 12 months before date of the wedding. Certifi-
cates of Sacraments received will be needed when you meet
with the priest to fill out the paperwork for the marriage.

VISITING THE SICK

Please notify Fr. Joe of any elderly, shut-in or sick parishioners
even before admission in hospital, who wish to receive the
Eucharist or the Sacrament of Anointing of the sick.

MEMBERSHIP
New members of the Parish are most welcome.
To join, please contact the Parish Priest.

ENGLISH MASS SCHEDULE

Saturday EVENING.....ccuuuuiiiiiiiiiiiiie e 5:00 pm
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October 24, 2021

Our Lady of the Rosary Church

Intencoes das Missas / Mass Intentions

Sabado / Saturday, October 23rd

5:00 p.m. — Maria C. Soares; Manuel & Olivia
de Medeiros; Johnny Barlow; Robert Barlow; William
Barlow; Sheri Savitsky- Dwyer Rita Barlow; Antonio
Pestana Jodo Pestana; Manuel Claudino & family;
Evelyn Cabral Goretti Sousa & family; John Mendonga
& family; Clarénce & Maria Andrade & family; Silvano &
Conceicao Medeiros; Maria C. Medeiros; Manuel A.
Medeiros; Kristina Plke Peter Pike; Dorothy Medeiros;
Michael VISCO|OSI José A. Tavelra Manny E. Martins
Jr.; Joao M. Pacheco Manuel Toste & wife; Maria
Brant & husband; Jodo Bento & wife; Fernando
Bizarro; Francisco & Maria dos Anjos Pestana Mario
Raposo Humberto, Armando & Leo Carvalho; José Da
Estrela; Maria Alice Cunha; Manuel & Maria Bernardo
Tiago & Maria F. Pacheco; Manuel, Albertina & Alfred
Dutra; James E. Doyle; Edmund & Jean Pereira; Victor
Perelra Jr.; Alzira & Angelo Louro; Ronald DaLomba
José & Noemia de Medeiros; Angellna Pacheco &
Family; Ronald Pazienza; Tiberio Pacheco & Family;
Maria Gloria Medeiros; Arthur Mota; Manny Cabral,
Jaime & Jorgina Pacheco, Souls of Purgatory

Domingo / Sunday, October 24th

7:00 a.m. — Ruth Lourenco; Robert Lourenco,
Antonio José Pacheco e familia; Virginio e Elvira Car-
valho; Eduardo & Agrinoalda Tavares José Ferreira
Botelho e esposa; José Araujo Neto e €sposa;
Agostinho Vieira; Manuel e Maria Moniz, Maria dos
Anjos Carreira; Joao da Costa Soares, Amelia Cabral;
Manuel e Maria Vieira e familia; Jacinto Cordeiro; Luis
Araujo; Alfredo S. Furtado; Pelas Almas do Purgatdrio

8:45 a.m. — Gualdino Aguiar; Jose D.
Guerreiro; Melany Guerreiro; Tanya Brown; Antone &
Eugenia Santos José & Jorglna Maroto; José & Aurina
Tavares; Luis Plnhelro Alguina Plnhelro Aurino &
Concelgao Tachinha; Eduardo & Agrlnoalda Tavares;
Zenaide Larguinho; 'Manuel R. Torres; Timothy Lima
Torres; José A. Taveira; Luis Pereira; ‘Antonio Manuel
Matos and family; Constantino & Olivia Do Paco; Tony
& Eileen Paco; José Borges; Lois McCarthy; Fernando
De Brum; Brlan Feeney

11:30 a.m. — 50th Wedding Anniversary:

Domingos & Evangelina Bernardo; Vivos e falecidos
da familia de Domingos e Evangelina Bernardo; Maria
Gloria Melo; Adriano Carvalhana e esposa; Maria
Conceicdo V|e|ra Helena Cabral; Elias e Emilia Pedroso
e familia; Maria Josephine MarshaII Gizelia C. Cabral;
Maria dos Anjos e John M. Silva; Joseph M. Silva; Alvaro
Moniz e familiares; Celestino e Marco Couto e familia;
Humberta Moniz e pai; Candida Carreiro; Virginio
Morrdo; Jodo Bento e esposa; Jodo e Carlos Pacheco;
Angelo "Calouro e pais; Joao de Sousa; Carlos, Antonio
José e Gilbert Pacheco; Jacinto S. e Maria S. Toste Da
Rosa; Mike Fidalgo e familia; Alexandre Fidalgo;
Alexandre e Albina Abilheira; Domlngos Dias e familia;
Eduardo Pestana e avos; Antonio Correia e esposa;
Maria da Lurdes Correia e familiares; José Manuel
Correia e familiares; José Furtado; Jodo da Mota; Joao
& Natalia Papoila; Luis Papoila; Antone E. Cabral e filho;
Rafael Gaspar; Christopher Lee Verrissimo e avos;
Evaristo e Angelina Coelho; Connie Vieira; Joao S|Ive|ra
Carlos R. Vieira; Duarte e Maria Evelina Borges; Orlando
Afonso Brito, Euclides Varela Brito, Maria Varela, Maria
de Fatima Gongalves, Antero Rocha Gongalves; Maria
Luisa Ribeiro; Serafim e Guilhermina Silveira e Jestrudes
Lopes; Antonina Costa; Sao Judas Tadeu

Segunda-Feira / Monday, October 25th
5:00 p.m. — Aimas do Purgatoério

Terca-Feira / Tuesday, October 26th
5:00 p.m. — José Rego

Quarta-Feira / Wednesday, October 27th
8:00 a.m. — José Pedro Camara

Quinta-Feira / Thursday, October 28th
5:00 p.m.— For the People - Pelo Povo

Sexta-Feira / Friday, October 29th
5:00 p.m.— Antone Pacheco; Joseph
Convey, Jr.

RENOVATION FUND
The masonry work on the north Bell Tower should
be completed by the beginning of November.
Please pray for the safety of the workers during
these remaining weeks.

Goal: $250,000.00
Amount collected: $203,831.88 (82%)

MALASSADA SALE

Last weekend’s Malassada Sale was a great
success! The profit from the sale was
$3,024.00. Sincere thanks to the men and
women who made the Malassadas, to those who
donated ingredients, and to all who supported
the C?ale. The profit will benefit the Restoration
Fund.

BABY BOTTLE BOOMERANG

Next weekend, the Right to Life Committee is
sponsoring a Baby Bottle Boomerang which pro-
vides diapers, formula, food, clothing, etc. to
mother’s who have chosen life for their children.
Please take an empty baby bottle home and re-
turn filled with your donation the following
weekend, Nov. 6th & 7th.

FUNDO DA RESTAURACAO

As obras da torre sineira norte serdgo completa-
dos no inicio de Novembro. Rezai pela se-
guranga dos trabalhadores durante estas Ultima

semanas.
Meta: $250,000.00
Receitas para o Fundo: $203,831.88 (82%)

VENDA DAS MALASSADAS

A venda das Malassadas foi um grande sucesso!
O lucro foi $3,024.00. Agradecimentos sinceros
aos senhores e senhoras que trabalharam na
cozinha, as pessoas que ofereceram o0s
|ngred|ents e a todos que apoiarem na venda. O
lucro ira beneficiar o Fundo de Restauragao.

A COLECTA PARA BEBES NECESSITADOS
No préximo fim da semana, havera uma colecta
para bebés necessitados. Teremos biberdes
(mamadeiras) na entrada da igreja. Enche o
biberdo com tua oferta e entrega na igreja no
fim de semana seguinte, os dias 6 e 7 de
Novembro.

30th Sunday of Ordinary Time
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Paroquia de Nossa Senhora do Rosario

30° Domingo do Tempo

HORARIO DA CATEQUESE

As classes da Catequese para os Graus 1-5 serao
este Domingo, dia 24 de Outubro.

Classes de Confirmagao para os adultos sera na
Terca-feira, dia 26 de Outubro.

As classes da Catequese para os Graus 6-9 serdo
no préximo Domingo , dia 31 de Outubro.

As class_es da Primeira Comunhdo reunen-se todos
os Domingos.

CCD CLASS SCHEDULE

CCD classes for Grades 1-5 will meet this Sunday,
October 24th.

The Adult Confirmation class will meet on Tuesday,
October 26th.

CCD classes for Grades 6-9 will meet next Sun-
day, October 31th.

Classes for First Communion meet every Sunday.

EXCURSAO PARA NOVA YORK

A excursdo de autocarro a Nova York no Sabado, dia 4 de
Dezembro, esta esgotada! Para ser colocado na lista de
espera, chame para a Reitoria 421-5621. O preco é de
$50.00 para adultos e de $30.00 para criangas até 12
anos.

NOITE DE SAO MARTINHO

Celebraremos a “Noite de Sao Martinho” com um jantar e
danga no Sabado, dia 6 de Novembro as 7:00 da noite. A
ementa é: Sopa Salada, filetes de peixe com arroz,
galinha assada com batata, castanhas cozidas e assadas,
sobremesa e café. Danga ao som do “D] JIMMY JAM.”
Bilhetes sdo $35.00 para adultos e $15 para criangas 6-12
anos. Para comprar os bilhetes, chame Sr. Ramiro Mendes
222-9613, Sr. Mario Medeiros 508-277-2457 ou a reitoria
421-5621; havera bilhetes a venda na sacristia também.

CONVIVIO DAS CRIANCAS PARA O HALLOWEEN
Este Sabado, dia 30 de Outubro, havera um convivio para
as criangas e as suas familias para celebrar o Halloween
das 6:00 até 10:00 da noite no nosso salao paroquial.
Havera pizza, bebidas e doces. As criangas podem vestir-
se com o seu vestuario de Halloween e havera os prémios
para os melhores vestuarios. Bilhetes sao $6.00 para os
adults e as criangas. Para mais informacao, chame Sra.
Patricia Garcia 450-7023.

MISSA COMEMORATIVA

Na Quinta-feira, dia 4 de Novembro, as 7:00 da noite,
havera uma Missa comemorativa para todos os
paroquianos que morreram durante o ano passado (1
Outubro 2020 até 30 Setembro 2021). Depois da Missa,
havera café e doces no saldo paroquial que sera
patrocinado pelo Rebello Funeral Home. Todos sao
convidados a participar nesta Missa Comemorativa.

CESTOS DE COMIDA PARA OS POBRES

O nosso Banco Alimentar tem necessidade destes
alimentos para fazer os cestos de comida para o Dia de
Accdo das Gracas: arroz, puré de batata, milho, ervilhas e
outros vegetais enlatados. Podem trazer as ofertas de
comida e coloca-las no cesto em frente do altar do Senhor
Santo Cristo até ao Domingo, d/a 14 de Novembro.
Podem comprar 0s “certificados nos
mercados" (especialmente de Stop & Shop; Shaw’s ou de
Price Rite) por $15, $20 ou $25 também.

DIA DAS ALMAS

Na Terca-feira, dia 2 de Novembro, havera uma Missa
“Pelas Almas” as 6:00 da tarde na igreja. No mesmo dia,
havera uma Missa no cemitério de “Gate of Heaven” ao
Meio-Dia também.

Rezai o terco todos os dias!
Rezai pela paz no mundo!

TRIP TO NEW YORK CITY

The parish bus trip to New York City on Saturday, De-
cember 4th is sold out! To be placed on the waiting list,
please call the rectory at 421-5621. Cost for the bus trip
is $50 for adults and $30 for children under 12.

ST. MARTIN NIGHT DINNER

We will have our annual St. Martin Night Dinner on
Saturday, November 6th, at 7:00 PM in the church hall.
The menu is: Soup, Salad, Fish filets with rice, Roasted
chicken with potatoes, chestnuts boiled and roasted,
dessert and coffee. Soda and wine will be served during
the dinner. Tickets are $35.00 for adults and $15 for
children 6-12 yrs. old. For tickets, please call Ray
Mendes 222-9613, Mario Medeiros 508-277-2457, or
the rectory 421-5621; tickets will also be available in the
sacristy.

FAMILY HALLOWEEN PARTY

There will be a Halloween Party for the children of the
parish and their parents this Saturday, Oct. 30th, in the
church hall from 6:00 to 10:00 PM. We will have pizza,
punch, and candy. There will be a costume contest and
a raffle. Tickets are $6.00 for children and adults. For
tickets and more information, please call Patricia Garcia
450-7023.

MEMORIAL MASS

On Thursday, November 4th, at 7:00 PM, there will be a
Memorial Mass in our church at which we will remember
all of our parishioners who died during this past year
(October 1, 2020 - September 30, 2021). Following the
Mass, refreshments will be served in the parish hall.
This Mass is being sponsored by the Rebello Funeral
Home. All are invited to attend.

THANKSGIVING BASKETS FOR NEEDY FAMILIES
We are in need of the following non-perishable items for
the Thanksgiving food baskets: instant mashed pota-
toes, stuffing, gravy, peas, corn, cake mix; cranberry
sauce. Please drop off your donation in front of the
“Santo Cristo” altar from now until Sunday, November
14th, as we will distribute the baskets a week before
Thanksgiving. Grocery Gift Cards, especially from Stop &
Shop, Shaw’s and Price Rite, in denominations of $15,
$20 & $25 (please attach the receipt with the gift card),
or monetary donations, are also welcome. Your generos-
ity is greatly appreciated.

ALL SOULS DAY

There will be a Mass on Tuesday, November 2nd, for the
“Holy Souls” at 6:00 PM in the church. There will also
be a Mass at Gate of Heaven cemetery that day at 12
Noon.

Pray the rosary daily!
Pray for peace in our world!
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